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1 Uvod
1.1 Popis vyrobku

Ventilator MUB je ¢tvercovy ventilator Multibox s moznosti
zmény sméru vytlaku vzduchu vybaveny EC nebo AC
motorem.

Ventilator MUB-CAV/VAV je ¢tvercovy ventilator Multibox s
moznosti zmény sméru vytlaku vzduchu vybaveny EC moto-
rem a integrovanym senzorem a méfici trubici pro zajisténi
regulace CAV (konstantni priitok). Regulaci konstantniho
pratoku vzduchu (CAV) Ize zménit na regulaci konstantniho
tlaku (VAV).

Ventilator MUB/T ECO je Ctvercovy ventilator Multibox s mo-
Znosti zmény sméru vytlaku vzduchu vybaveny EC nebo AC
motorem a vaniCkou pro zachytavani kondenzatu umisténou
ve spodni ¢asti ventilatoru. Vanicka je vybavena vypoustécim
Sroubenim. Ventilator MUB/T ECO je vhodny pro vétrani
vzduchu o vyssi teploté, 120 °C (trvaly provoz).

Ventilator MUB/T-S je ¢tvercovy ventilator Multibox vybaveny
EC nebo AC motorem, reviznim vypinac¢em a vani¢kou pro
zachytavani kondenzatu umisténou ve spodni ¢asti ventila-
toru. Vanicka je vybavena vypoustécim Sroubenim. Ventilator
MUB/T-S ma pfimy smér proudéni vzduchu a je vhodny pro
vétrani vzduchu o vy$Si teploté, 120 °C (trvaly provoz).

Ventilator MUB/T je &tvercovy ventilator Multibox s moznosti
zmény sméru vytlaku vzduchu vybaveny EC nebo AC moto-
rem a vanickou pro zachytavani kondenzatu umisténou ve
spodni ¢asti ventilatoru. Vanicka je vybavena vypoustécim
Sroubenim. Ventilator MUB/T je vhodny pro vétrani vzduchu
o vySSi teploté, 120 °C (trvaly provoz).

Ventilator MUB/F na odvod tepla a koufe je ¢tvercovy ventila-
tor Multibox s moznosti zmény sméru vytlaku vzduchu vyba-
veny AC motorem. Ventilator MUB/F je vhodny pro bézné
vétrani vzduchu o teploté do 55 °C a pro odvod koufe s teplo-
tou az do 400°C po dobu 2 hodin.

Ventilator MUB+Filter je tvercovy ventilator Multibox vyba-
veny AC nebo EC motorem a integrovanym G4 filtrem.

Vyrobek ma pfimy smér proudéni vzduchu a je vhodny pro
teploty mezi 40-60 °C.

Vyrobek neni dodavan s externim regulatorem otacek ani
montaznim pfislusenstvim. Tyto vyrobky jsou k dispozici jako
pfislusenstvi.

1.2  Priklad pouziti

Vyrobek je ur€en pro instalaci ve vnitfnim prostiedi. Ve ve-
nkovnim prostfedi jej Ize instalovat pouze s ochranou proti
povétrnostnim vlivam.

Ventilator MUB-CAV/VAV , ventilator MUB a ventilator MUB
+Filter jsou vhodné pro prepravu Cistého vzduchu o maxi-
malni teploté 40-60 °C.

Ventilator MUB/F je ventilator pro odvod tepla a koure. V béz-
nych pracovnich podminkach je vhodny pro pfepravu Cistého
vzduchu s maximalni teplotou 55 °C. V pfipadé pozaru je ve-
ntilator MUB/F vhodny pro odvod tepla a koufe o maximalni
teploté 400 °C po dobu 2 hodin. V pFipadé pouziti ventilatoru
k odvodu tepla koufe musi byt ventiladtor nasledné vyménén.

Ventilator MUB/T ECO, ventilator MUB/T-S a ventilator MUB/
T jsou vhodné pro pfepravu €istého nebo znecisténého vzdu-
chu o teploté do 120°C (trvaly provoz).

Vyrobek neni pouzitelny pro pfepravu vzduchu, ktery obsa-
huje vybusné, hoflavé nebo agresivni slozky. Vyrobek neni
vhodny pro prostfedi, kde hrozi nebezpedi vybuchu.

1.3 Popis dokumentu

Tento dokument obsahuje pokyny pro instalaci, provoz a
udrzbu vyrobku. Prace smi provadét pouze vyskoleny
personal.

Kontaktujte spole¢nost Systemair, ktera vam poskytne dalsi
informace o tom, jakym zpUsobem vyrobek instalovat v zavi-
slosti na umisténi ventilatoru.




14 Konstrukce ventilatoru
1.4.1 Konstrukce ventilatord MUB/T a MUB/T-S

O
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1. PIlast 6. Sipka sméru priitoku vzduchu

2. Motor (uvnitf plasté u ventilatord MUB/Ta MUB/T ECO) 7. Revizni vypina¢ (neni u ventilatord MUB/T ECO)
3. Svorkovnice motoru 8. Pripojeni napajeni (neni u ventilatord MUB/T ECO)
4. Obézné kolo 9. Odvod kondenzatu

5. Stitek

1.4.2 Konstrukce ventilatordt MUB , MUB-CAV/VAV a MUB/F
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Plast

Obézné kolo

Stitek

Sipka sméru pratoku vzduchu
Snimac tlaku (pouze MUB-CAV/VAV)
Motor

N o ok~ b=

Svorkovnice motoru (pouze u MUB a MUB/F)

1.5 Stitek " o Vit 51 Ganacen wrobkustana 4. o TP
2. Proud, A
@ @ @ @ @ @ 3. Prikon, W
®\= o \ \ || CECH B 4. Frekvence, Hz
5 . =W BRE 5. Certifikace
s ° 6. Snimatelny kod 1
O, | "
7. Napéti,V
@ @ 8. Max. teplota pfepravovaného vzduchu, °C
9. Trida kryti IP

10. Trida izolace

Poznamka:

. 11. Sériové Cislo: Eislo vyrobku/sériové Cislo/dat yrob
Udaje na stitku plati pro ,standardni vzduch®, ktery je spe- er|0.v<? CI,S 0’ ?IS 0 Vyrobiuiseriove clslordatim vyroby
cifikovan v normé ISO5801. 12. Nominalni otacky

13. Hmotnost, kg
14. Zemé puvodu

1. Pomoci mobilniho zafizeni naskenujte snimatelny kod a prejdéte na webové stranky spolecnosti Systemair , kde Ize stahnout veskerou
dokumentaci.




1.5.1 Oznaceni vyrobku

Nazev MuUB MUB-CAV/ MUB/T MUB/T-S MUB/F MUB/T ECO | MUB+ Filtr

vyrobku VAV

Rozméry 200 315 355 315 400 355 315
315 355 400 355 450 400 355
355 400 450 400 500 450 400
400 450 500 450 560 500 450
450 500 560 500 630 560 500
500 560 630 560 630 560
560 630 630 630
630 710
710

Typ motoru | EV: 4-pdlovy, | EC: EC mo- | EV: 4-pdlovy, @ EV:4-pdlovy, | D4: 4-pdlovy, | EV: 4-pdlovy, | EV: 4-pdlovy,
AC motor, 1- | tor, 1-fazovy, | AC motor, 1- | AC motor, 1- | AC motor, 3- | AC motor, 1- | AC motor, 1-
fazovy, 230 230V fazovy, 230 fazovy, 230 fazovy, 400 fazovy, 230 fazovy
\% \% \% \% \%
DV: 4-polovy, | EC: EC mo- D2: 2-pélovy, | D2: 2-pélovy, | D6: 6-pdlovy, | D4: 4-pélovy, | DV: 4-pdlovy,
AC motor, 3- | tor, 3-fazovy, | AC motor, 3- | AC motor, 3- | AC motor, 3- | AC motor, 3- | AC motor, 3-
fazovy, 400 400V fazovy, 400 fazovy, 400 fazovy, 400 fazovy, 400 fazovy
\% \% \% \% \
D4: 4-polovy, | EC-K: EC D4: 4-polovy, | EC: EC mo- D4-6: 4/6- D4-L: 4-p6- D4: 4-polovy,
AC motor, 3- | motor, 1-fa- AC motor, 3- | tor, 1-fazovy, | pélovy lovy, AC mo- | AC motor, 3-
fazovy, 400 zovy, 230V | fazovy, 400 230V (dvouotacko- | tor, 3-fazovy, | fazovy
\% \% vy), ACmo- | 400V

tor, 3-fazovy,
D4-L: 4-p6- EC.:ECmo- | EC:ECmo- | 400V EC: EC mo- | EC: EC mo-
lovy, AC mo- tor, 1-fazovy, | tor, 3-fazovy, tor, 1-fazovy, | tor, 1-fazovy,
tor, 3-fazovy, 230V 400 V 230V 230V
400V
D6: 6-polovy, EC.ECmo- | EC-K:EC EC: ECmo- | EC: EC mo-
AC motor, 3- tor, 3-fazovy, | motor, 1-fa- tor, 3-fazovy, | tor, 3-fazovy,
fazovy, 400 400V zovy, 230V 400V 400V
\%
D4—-6-L: 4/6- EC-K: EC EC-L: EC EC-K: EC
pélovy motor, 1-fa- motor, 1-fa- motor, 1-fa-
(dvouotacko- zovy, 230V | zovy, 400 V zovy, 230 V
vy), AC mo-
tor, 3-fazovy,
400V
EC: EC mo-
tor, 1-fazovy,
230V
EC: EC mo-
tor, 3-fazovy,
400V
EC-K: EC
motor, 1-fa-
zovy, 230V
1 6 Zéru ka * Vyrobek je pouzivan spolecné s pfislusenstvim, které neni

Systemair neodpovida za Skody, které vyrobek zpusobi za
téchto podminek:

» Vyrobek je nespravné instalovan, provozovan nebo

udrzovan.

» Vyrobek je opraven se sou¢astkami, které nejsou plvod-
nimi sou¢astkami spole¢nosti Systemair.

originalnim pfisluSenstvim od spole¢nosti Systemair.

» Vyrobek je pouzivan bez ochrany motoru.




2 Bezpeénost

21 Definice spojené s
bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky se pouzivaji k upozornéni
na zvlasté dulezité ¢asti tohoto dokumentu.
Varovani

PFi nedodrzeni téchto pokynl hrozi ne-
bezpedi smrti nebo zranéni.

Upozornéni

PFi nedodrzeni téchto pokynl hrozi ne-
bezpeci poskozeni vyrobku, jinych mate-
riald nebo okolniho prostoru.

Poznamka:

Informace, které jsou v dané situaci nezbytné.




2.2 Bezpecnostni pokyny

Varovani

Nez zaCnete pracovat s vyrobkem, pfe-
Ctéte si nasledujici varovné pokyny.

+ Prectéte si pedlivé tento navod a nez zaCnete s vyrobkem
pracovat, ujistéte se, Ze rozumite vSem pokynum.

* Dodrzujte mistni nafizeni a zakony.

» Za spravnou instalaci a pfedpokladané pouzivani odpo-
vida dodavatel a provozovatel ventilatoru.

» Tento dokument ulozte pobliz vyrobku.

» Vyrobek neinstalujte a neprovozujte, pokud je poskozeny/
vadny.

» Neodstranujte a neodpojujte zadna bezpecnostni zafizeni.

» Ujistéte se, Ze po instalaci muzete precist vSechny va-
rovné znacky a Stitky na vyrobku. V pfipadé potfeby vy-
mérite poskozené Stitky.

» Jakeékoli prace na vyrobku smi provadét pouze vyskoleny
personal, béhem praci smi pobliZ také pobyvat pouze vy-
Skoleny personal.

+ Ujistéte se, ze vite, jak vyrobek v pfipadé nouze rychle
vypnout.

+ P¥ijakékoli €innosti na vyrobku pouZzivejte vhodna bez-
pec¢nostni zafizeni a osobni ochranné prostredky.

» Nez zacnete na vyrobku pracovat, zastavte ho a pockeijte,
dokud se obézné kolo nezastavi. Ujistéte se, Ze na svor-
kach motoru neni Zadné napéti.

» Pokud neni udrzba provadéna spravné a pravidelné, hrozi
nebezpedi zranéni a poSkozeni vyrobku.

» Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto dokumentu.
Kontaktujte spole&nost Systemair v pfipadé potfeby dal-
Siho servisu.

* Vzdy pouzivejte nahradni dily od spole¢nosti Systemair.

+ V zavislosti na modelu a velikosti se mdze vyskytnout hluk
prevySujici 70 dB(A). Vstupte na www.systemair.com pro

* Vyrobek nesméji pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dudevnimi schopnostmi nebo nedosta-
te¢nymi zkuSenostmi a znalostmi (véetné déti), pokud nej-
sou pod dozorem zodpovédné osoby nebo nebyly
patficné pouceny.

* Nedovolte détem, aby si hraly se zafizenim.

2.3 Osobni ochranné prostredky

Pfi vSech pracich na vyrobku pouZivejte osobni ochranné
prostiedky.

» Schvalena ochrana o¢i

» Schvalena ochranna pfilba

» Schvalena ochrana sluchu

» Schvalené ochranné rukavice
« Schvalena ochranna obuv

» Schvaleny pracovni odév

Doprava a skladovani

Varovani

Ujistéte se, ze béhem prepravy nemuze
dojit k neposkozeni nebo navihnuti
vyrobku. PoSkozeny nebo mokry vyrobek
muze zpUsobit pozar nebo Uraz
elektrickym proudem.

Pfed pfemisténim vyrobku na misto instalace zkontrolujte,
zda neni poskozen obal.

Vyrobek nezvedejte za kabely, svorkovnici, obézné kolo
ventilatoru, ochrannou mfizku, saci hrdlo nebo tlumic.

Pokud pouzivate zvedaci zafizeni, ujistéte se, ze je
vhodné s ohledem na hmotnost vyrobku. Potfebné
informace naleznete na $titku. Vyrobek nezvedejte za
obal.

Varovani

Nepohybujte se pod zvednutym
vyrobkem.

Béhem prepravy udrzujte vyrobek spravnou stranou
nahoru. Respektujte Sipky na obalu.

Nakladku a vykladku vyrobku provadéjte opatrné..

PFi skladovéani vyrobek udrzujte na suchém a Cistém misté.
Ujistéte se, Ze okolni teplota b&éhem skladovani je mezi —
10 a +30 °C. Stabilni okolni teplota zabrariuje poSkozeni
vyrobku kondenzaci.

Vyrobek skladujte maximalné po dobu 1 roku.




4 Montaz

41 Pred montazi vyrobku

+ Ujistéte se, ze mate potfebné montazni pfisluSenstvi:
— Prehled pfisluSenstvi naleznete v 13 Prislusenstvi
strana 33.

— Pokud je vyrobek instalovan venku, je nutné instalovat
ochrannou stfisku.

— Chcete-li snizit vibrace pfenasené z vyrobku do potrub-
niho systému, Systemair doporucuje instalovat tlumice
vibraci, rychlospojky nebo pruzné manzety.

— Pokud vyrobek instalujete s volnym sanim nebo vystu-
pem, je nutné nainstalovat ochrannou mfizku. Ujistéte
se, ze bezpecna vzdalenost odpovida normé DIN EN
ISO 13857 a normé DIN 24167-1.

* Na misté instalace pouzijte instalacni material s odpovida-
jici pozarni odolnosti.

» Zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni obalu pfi pfepravé,
a opatrné ho odstrarite z vyrobku.

» Vyrobek a viechny jeho soucasti zkontrolujte z hlediska
poskozeni.

» Ujistéte se, ze pfikon motoru a vykon ventilatoru souhlasi
s o¢ekavanim v misté instalace.

« Ujistéte se, ze informace na typovém 8&titku ventilatoru a
na Stitku motoru souhlasi s provoznimi podminkami.

» Vyrobek instalujte tak, aby byl zajistén prostor pro uvedeni
do provozu, servis a udrzbu.

» Zaijistéte, aby misto instalace bylo Cisté a suché, aby byla
zajisténa plna bezpecnost pfi elektfinou.

» Ujistéte se, Ze instalacni plocha je dostate¢né pevna, aby
udrzela hmotnost vyrobku.

» Podle Sipek sméru proudéni vzduchu na typovém §titku
nebo na vyrobku nainstalujte vyrobek do spravné polohy.

» Ujistéte se, Ze v8echny kabelové priichodky tésné prilé-
haji ke kabelim, aby se zabranilo unikim.

4.2 Montaz

421 Zména sméru vytlaku

vzduchu

Ventilator MUB , ventilator MUB/T-S a ventilator MUB/F jsou
dodavany s pfimym vytlakem vzduchu.

Ventilator MUB/T a ventilator MUB/T ECO jsou dodavany s
bo€nim vytlakem (v uhlu 90°).

Smeér vytlaku vzduchu Ize zménit u ventilatord MUB , MUB-
CAV/VAV, MUB/T , MUB/T a MUB/F .

PFi zméné sméru vytlaku vzduchu postupujte nasledovné:

1 Odstrante 4 Srouby, kterymi je uchycen bo¢ni panel k
ramu, a sejméte bo¢ni panel.

Obrazek zobrazuje ventilator MUB/T , ktery ma pro panel
uzamykaci systém. Ventilator MUB , MUB/T, MUB ECO
a MUB/F nema uzamykaci systém nebo kliku, pouze
Srouby v ramu.

X
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e

2 Umistéte bocni panel na stranu ventilatoru, kde ma byt
blokovano proudéni vzduchu.

3 Pfipevnéte bo¢ni panel k tomuto ramu pomoci 4 $roubd.




4.2.2 Montaz

Poznamka:

Ventilator MUB, ventilator MUB CAV/VAV a ventilator
MUBY/F Ize instalovat v libovolném uhlu na podlahu, na
sténu nebo na strop.

Ventilator MUB/T, ventilator MUB/T-S a ventilator MUB/T
ECO maji na spodni strané ventilatoru umisténou konden-
zatni vanu s otvorem pro odvod kondenzatu. Ventilator
vzdy instalujte tak, aby byl odvod kondenzatu situovan ve
spodni ¢asti.

1 Vyrobek umistéte tam, kde ma byt instalovan.

Poznamka:

Ujistéte se, Ze je vyrobek instalovan minimalné ve vzdale-

vyrobku.

® | ®
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2 Pokud je instalovan na podlahu, Systemair doporucuje
pouzivat tlumice vibraci SD ke snizeni vibraci pfenase-
nych z vyrobku.

Pod spodni rohy ramu umistéte tlumice vibraci.
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3 Pokud je vyrobek instalovan do stropu, Ize jej instalovat
pomoci montaznich list. Montazni liSty nejsou dodavany
spole¢nosti Systemair.

4 'V pfipadé potfeby nainstalujte kabelové prachodky. Viz
4.2.3 Instalace kabelovych prichodek strana 8.

5 U ventilatord MUB-CAV/VAV , nastavte regulator CAV.
Viz 4.2.5 Nastaveni ovladace pro regulaci CAV/VAV
strana 9.

6 Pokud je vyrobek instalovan ve venkovnim prostiedi, na-
instalujte ochranu proti povétrnostnim vliviim. Systemair
doporucuje nainstalovat ochrannou stfisku WSD a proti-
destovou zaluzii WSG. Vyrobky jsou k dispozici jako pFi-
sluSenstvi Viz 4.2.6 Montaz ve venkovnim prostredi
strana 9. Spravné pfisluSenstvi naleznete v 13
PrisluSenstvi strana 33 a online katalogu na
www.systemair.com .

4.2.3 Instalace kabelovych

prachodek

Upozornéni

Nebezpeci poskozeni kabell ostrymi
hranami. Pokud je nutné protahnout ka-
bel otvorem v bo€nim panelu, je nutné
nainstalovat kabelové priichodky.

1 Vyvrtejte otvor skrz bo¢ni panel (1).

4
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2 Zacistéte okraje otvoru na obou stranach bo€niho panelu

@).

3 Do otvoru vlozte kabelovou prachodku (3). Systemair do-
porucuje pouzivat stupfiovitou pryZovou priichodku (Sy-
stemair €. vyrobku 313521), aby se pfedeslo poskozeni
kabelu.

4.2.4 Nastaveni snimace tlaku (pro

regulaci CAV/VAV)

Navigacni tlacitka snimace tlaku

P = Programovaci tla¢itko a vybér z ménu

Sipka dold = Posun dol(, snizeni hodnoty.

P
A Sipka nahoru = Posun nahoru, zvy$eni hodnoty.
AV

Sipka doltl + Sipka nahoru = Zavfit menu.

Poznamka:

Kompletni navod pro ovlada¢ PCA-2 1000 D2 je k dispo-
zici na strankach www.systemair.com.




4.2.5 Nastaveni ovladace pro

regulaci CAV/VAV
Ventilator je dodavan s EC motorem a zafizenim pro regulaci
pratoku vzduchu, které je z vyroby nastaveno na maximalni
pratok vzduchu v rezimu CAV (konstantni pratok vzduchu).

Ovlada¢ CAV snima pritok vzduchu a upravuje vystupni sig-
nal 0-10 V pro EC motor, aby byl zachovan staly prutok.

Nastaveni ovladace pfi rezimu CAV

1 Stisknéte tlacitko ,Dol(” pro vstup na ,Zakladni nasta-
veni“ (Base set-up).

2 Stisknéte ,,P“ pro vstup do menu.

3  Stisknéte tla¢itko ,Dol{“ pro vstup do menu ,Rezim*
(Mode) a stisknéte ,P“ pro potvrzeni volby regulace CAV
(5.01).

4 Stisknéte tlacitko ,Dold“ pro vstup na ,Metrické jednotky”
(Metric units) a stisknéte ,P“ pro potvrzeni vybéru ,1: me-
trické jednotky” (tovarni nastaveni, méfeni v Pa, m3/h,
K-faktor).

5 Stisknéte tlacitko ,Doll*“ pro vstup na ,MéFici rozsah“
(Measuring range) a stisknéte ,P“ pro potvrzeni méficiho
rozsahu:

*+ 1=0-1000 Pa
+ 2=0-500 Pa
+ 3=0-300 Pa
* 4=0-200 Pa

6 Stisknéte tla¢itko ,Dol“ pro vstup na ,K-faktor a na-
stavte K-faktor podle velikosti vyrobku. Viz tabulka nize.

Tabulka 1 K-faktor

Model K-faktor
MUB-CAV/VAV 025 315 EC 143
MUB-CAV/VAV 025 355 EC 132
MUB-CAV/VAV 042 400 EC 159
MUB-CAV/VAV 042 450 EC 213

MUB-CAV/VAV 042 450 EC-K 223

MUB-CAV/VAV 042 500 EC 266
MUB-CAV/VAV 062 560 EC 302
MUB-CAV/VAV 062 630 EC 411
MUB-CAV/VAV 100 630 EC 456
MUB-CAV/VAV 100 710 EC 550

4.2.6 Montaz ve venkovnim

prostredi

Pokud bude ventilator instalovan venku, Systemair doporu-
¢uje nainstalovat ochrannou stfiSku (WSD) a protidestovou
zaluzii (WSG). Tyto vyrobky jsou k dispozici jako pfislusen-
stvi. Vstupte na www.systemair.com , kde naleznete sprav-
nou velkost pro vas vyrobek.

Montaz ochranné striSky (WSD)

1 Ochrannou stfisku WSD pfipevnéte k ramu ventilatoru
pomoci pfevlecné matice s dvojitymi podlozkami, di-
stan¢niho Sroubu a pojistné matice.

f/i N
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Montaz protidest'ové zaluzie (WSG)

1 ProtideStovou zaluzii WSG pfipevnéte k ramu ventilatoru
pomoci prevlecné matice s dvojitymi podlozkami, di-
stan¢niho Sroubu a pojistné matice.
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4.2.7 Pripojeni k potrubnimu

systému

Pro instalaci vyrobku do kruhového potrubi spole¢nost Syste-
mair doporucuje pouziti pfiruby/pfirubové desky CCM nebo
CCMIL.

Pro instalaci vyrobku do hranatého potrubi spole€nost Syste-
mair doporucuje pouzit pro pfipojeni pruzné manzety DS-
MUB.

Pfi montazi vyrobku do hranatého potrubi dodrzujte nize uve-
deny postup.

1

Na obé strany ventilatoru umistéte pruzné manzety a pro
pfipojeni k ventilatoru pouzijte samofezné Srouby s tés-
nici paskou. Systemair doporucuje pro pfipojeni k po-
trubi pouzit pruzné manzety DS-MUB. Pruzné manzety
jsou k dispozici jako pfisluSenstvi. Viz 13 Prislusenstvi
strana 33.

Ke kazdé strané ventilatoru s pfipojenymi pruznymi man-
Zetami pfipevnéte potrubi.

Pro pfipojeni k pruznym manzetam pouzijte samorezné
Srouby s tésnici paskou.

Pokud vyrobek instalujete v blizkosti ohybu potrubi (ko-
lena), provedte tyto kroky, abyste zabranili vibracim, ne-
Zadoucimu hluku a sniZeni tlaku vzduchu:

a. Zmérte vzdalenost (A) mezi vyrobkem a ohybem
potrubi.

b. Ujistéte se, ze vzdalenost (A) je minimalné 2,5 x
pramér (B) potrubniho systému. U kruhového po-
trubi je (B) nominalni pramér. U hranatého potrubi je
(B) hydraulicky pramér.

® 0 ®
& o

A
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5 Elektrické zapojeni

Varovani

Ventilator MUB/F nema standardné
vestavénou ochranu motoru. V pfipadé
pozaru se musi pfemostit jakykoli druh
ochrany motoru a frekvenéniho ménice.

5.1  Pred pripojenim napajeni

« Ujistéte se, Ze elektrické napajeni souhlasi s technickymi
udaiji vyrobku na stitku motoru.

« Ujistéte se, Ze prostiedi pro elektrické pfipojeni je Cisté a
suché.

» Ujistéte se, ze schéma zapojeni, které je soucasti do-
davky vyrobku, souhlasi se svorkami ve svorkovnici.

5.2 Pripojeni vyrobku k napajeni

» PfFipojte ventilator k elektrické siti. PouZzijte schéma zapo-
jeni, které je dodano s vyrobkem.

+ Ujistéte se, Ze prafez zemniciho vodiCe je stejny nebo vé-
tSi nez prarez fazového vodice.

» Elektrickému pfipojeni ventilatoru k sitovému napajeni
musi pfedchazet vicepdlovy jisti€ s mezerou mezi kon-
takty minimalné 3 mm.

» Pokud je nainstalovan proudovy chrani¢ (RCD), ujistéte
se, Ze se jedna o proudovy chrani¢ citlivy na vSechny pro-
udy. Vezméte v potaz, zda je vyrobek ovladan frekvenc-
nim méni¢em, je pfipojen k UPS nebo je vybaven EC
motorem. EC motory maji svodovy proud do zemé <=3,5
mA.

5.3 Regulatory otacek pro AC
motory

Poznamka:

MozZnosti regulatort otacek se pro riizné typy motor( lisi.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vas motor kompatibilni s ty-
pem regulatoru otacek.

Otacky lze Fidit zménou napéti prostfednictvim transforma-
toru. Otacky ventilatoru |ze také regulovat pomoci frekvenc-
niho ménice (pokud ma instalovany frekvenéni ménic
vestavény sinusovy filtr pro vSechny pdly a nejsou tfeba sti-
néné kabely).




5.4 Ochrana motoru pro AC

motory

* Pokud ma vyrobek vestavénou ochranu motoru, resetujte
ji odpojenim vyrobku od napajeni na dobu 60 sekund.

» Pokud je motor vybaven vestavénou tepelnou ochranou,
jako jsou tepelné kontakty (TK) nebo termistory (PTC) vy-
vedené do svorkovnice motoru, musi byt vzdy pfipojeny k
vhodné ochrané motoru.

» Ujistéte se, Ze se prehfaty motor po vychladnuti nemuize
automaticky znovu spustit.

« Kabely motoru a pfipojeni ochrany motoru provedte
oddélené.

» Pokud motor neni vybaven tepelnou ochranou, nainsta-
lujte ochranny spina¢ motoru.

5.5 Regulatory otacek pro EC

motory
» EC motory jsou fizeny plynule signalem 0 az 10 V.
* Nepouzivejte napajeci zdroj pro regulator otacek.

« Dalsi informace viz12.3 Schémata zapojeni strana 23 a
samostatny navod na regulator otacek.

5.6 Ochrana motoru pro EC

motory
EC motory maji integrovanou ochranu motoru. Resetujte

ochranu motoru odpojenim ventilatoru od napajeni po dobu
60 sekund.

6

Uvedeni do provozu

Upozornéni

» Pokud se béhem uvadéni do provozu
objevi silné vibrace, okamzité zvyste
nebo snizte otacky ventilatoru, dokud
se vibrace nesnizi. Trvalé silné
vibrace mohou zpusobit poskozeni
komponent.

* NezvySujte otacky ventilatoru na vy3si

hodnotu, nez je maximalni hodnota
uvedena na Stitku ventilatoru.

Protokol o uvedeni do provozu naleznete na
www.systemair.com.

6.1

Pred uvedenim do provozu

Ujistéte se, Ze instalace a elektrické pfipojeni jsou spravné
provedeny.

Vizualné zkontrolujte ventilator a pfisluSenstvi na pfi-
padné poskozeni.

Ujistéte se, Ze jsou spravné nainstalovana bezpecénostni
zafizeni.
Ujistéte se, ze vstup ani vystup vzduchu nejsou blokovany.

Ujistéte se, Ze z ventilatoru i potrubi byl odstranén veskery
instalacni materidl a nezadouci pfedméty.

6.2 Uvedeni do provozu

1 Revizni vypinag nastavte do VYPNUTE polohy.

2 Pokud je mozny pfistup k obéznému kolu ventilatoru,
provedte nasledujici kroky:

a. Pokud je to nutné, vyndejte Casti instalace.

b. Otocte rukou obé&Znym kolem ventilatoru a ujistéte
se, Ze se snadno otaci.

c. Vysledek zaznamenejte do protokolu o uvedeni do
provozu.

3 Ujistéte se, ze smér rotace souhlasi s pfisluSnou Sipkou
na vyrobku.

a. Vysledek zaznamenejte do protokolu o uvedeni do
provozu.
4  Pokud jste byli nuceni vyndat instalaéni komponenty pro
ziskani pfistupu k ob&éznému kolu, znovu je namontuijte
zpét.
5 Revizni vypinaé nastavte do ZAPNUTE polohy.
6 Zapnéte ventilator.
7 Nastavte minimalni otacky.
8 Otacky ventilatoru postupné zvyste na maximalni otacky.
a. Zkontrolujte vibrace plasté a v ¢astech s lozisky pfi
vSech stupnich otacek.

b. Ujistéte se, Ze vibrace souhlasi s technickymi udaji
v DIN ISO 14694.

c. Ujistéte se, ze zadny stuperi otacek nezplsobuje
nezadouci hluk.

d. Vysledek zaznamenejte do protokolu o uvedeni do
provozu.

9 Nezbytné Gdaje zaznamenejte do protokolu o uvedeni

do provozu.

11
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7 Provoz

Upozornéni

EC motory musi byt zapinany/vypinany
zménou fidiciho napéti. Vypnuti
ventilatoru pomoci sitového napajeni
snizuje zivotnost motoru. Systemair
doporucuje nainstalovat externi oviadac
otacek pro snadny pfistup k ovladani
vstupniho signalu.

7.1  Spusténi ventilatoru s EC
motorem

1 Ujistéte se, Ze je regulatorem otacek signal 0-10 V na-
staven na 0"

2 Instalovany revizni vypinaé nastavte do ZAPNUTE po-
lohy a vyckejte 5 sekund.

3 Upravte otacky ventilatoru pomoci regulatoru otacek se
signalem 0-10 V. Pokud neni nainstalovan externi regu-
lator otacek, upravte otacky ventilatoru pfimo pomoci in-
tegrovaného potenciometru.

7.2  Spusténi ventilatoru s AC
motorem
1 Revizni vypina& nastavte do ZAPNUTE polohy.

2 Namontujte externi regulator otac¢ek. Dal$i informace o
instalovaném regulatoru otacek naleznete v provozni
pfirucce.

7.3  Vypnuti ventilatoru
1 Instalovany regulator otadek nastavte do VYPNUTE po-

lohy. DalSi informace o instalovaném regulatoru otacek
naleznete v provozni pfirucce.

2 Revizni vypinad nastavte do VYPNUTE polohy.

7.3.1 Nouzové vypnuti vyrobku

+ Revizni vypinaé nastavte do VYPNUTE polohy.




8 Udrzba

Varovani

PFed provadénim Gdrzby nastavte nainstalovany revizni vypinaé do VYPNUTE polohy, pokud pokyny
neuvadéji jinak. Ujistéte se, Ze revizni vypinaé neni nahodné nastaven do ZAPNUTE polohy.

8.1  Plan udrzby

Intervaly jsou vypocitany na zakladé nepretrzitého provozu vyrobku.

Aktivita Normalni provozni Extrémni provozni podminky 1
podminky
Kazdych Kazdy Kazdé 3 | Kazdych Kazdy
6 mésicu rok mésice | 6 mésicu rok
Zkontrolujte ventilator a jeho komponenty z hlediska viditel- X X
ného poskozeni, koroze nebo znecisténi.
Zkontrolujte, zda obézné kolo neni poSkozené nebo X X
nevyvazeneé.
Vycistéte ventilator a vétraci systém. X X
Zkontrolujte vSechny upevinovaci spoje a ujistéte se, Ze jsou X X
zcela utaZzeny.
Zkontrolujte, zda ventilator nebo jeho komponenty provozo- X X
vany spravné.
Zmeéfte spotfebu energie a porovnejte vysledek s udaji na X X
Stitku.
Pokud jsou instalovany tlumi€e vibraci, ujistéte se, Ze spravné X X
funguji, a zkontrolujte, zda nejevi znamky poskozeni nebo
koroze.
Ujistéte se, Ze elektricka i mechanické ochranna zafizeni X X
spravné funguji.
Ujistéte se, Ze jsou typové §titky vyrobku Citelné. X X
Zkontrolujte, zda veskera kabelova pfipojeni nejsou posko- X X
zena. Ujistéte se, Ze kabelové prichodky tésné pfiléhaji ke
kabelim.
Pokud jsou instalovany pruzné manzety, zkontrolujte, zda nej- X X
sou poSkozené.

1. Extrémni provozni podminky jsou klasifikovany nasledovné: Pokud je stala teplota okoli vy$si nez 30 °C nebo nizsi nez -10 °C, jsou-li te-
plotni zmény velké nebo je-li pfepravovan velmi kontaminovany vzduch.

8.2 Cisténi vyrobku

Upozornéni

» Zarizeni neCistéte vysokotlakym
CistiCem.

» Zarizeni necCistéte ocelovymi kartaci
nebo ostrymi predméty.

* Neohybejte lopatky ob&Zného kola
ventilatoru.

» Davejte pozor, abyste neposunuli vy-
vazovaci zavazi na obézném kole
ventilatoru.

+ Odstrarite necistoty z ventilatoru a potrubi.

» Pokud je mozny pfistup k obéZnému kolu ventilatoru, o&i-
stéte ho vihkym hadfikem nebo mékkym kartackem.

8.3  Nahradni dily

* Pozadavek na informace o nahradnich dilech zaSlete e-
mail na central@systemair.cz.

» Pro dalsi informace o nahradnich dilech kontaktujte tech-
nickou podporu Systemair .

* Vzdy pouzivejte nahradni dily od spole¢nosti Systemair.

» Pfi pozadavku na nahradni dily uvedte prosim sériové ¢i-

slo vyrobku. Sériové &islo se nachazi na stitku ventilatoru.

13
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9 Reseni problémi

Poznamka:

Pokud nenaleznete feSeni vaseho problému v této ¢asti, kontaktujte technickou podporu Systemair .

Problém

Pric¢ina

Reseni

Ventilator nebézi hladce.

Obézné kolo ventilatoru neni spravné
vyvazeno.

Kontaktujte spole¢nost Systemair .

Obézné kolo je zanesené.

Opatrné vycistéte obézné kolo
ventilatoru. Viz 8.2 Cisténi vyrobku
strana 13.

Obézné kolo ventilatoru bylo
poskozeno nebo deformovano, protoze
prepravovany vzduch obsahuje
agresivni slozky.

Kontaktujte spole¢nost Systemair .

Obézné kolo ventilatoru se otaci
nespravnym smeérem.

Ujistéte se, ze elektrické pfipojeni je
spravné provedeno.

Obézné kolo ventilatoru je
zdeformované diky pfilis vysokym
teplotam.

* Vyménte obézné kolo ventilatoru.

« Zaijistéte, aby teplota
pfepravovaného vzduchu nebyla
vy$8i nez hodnota na Stitku
ventilatoru.

Ve vyrobku nebo potrubnim systému
dochazi k neobvykle silnym vibracim.

Ujistéte se, ze vyrobek je spravné
instalovan. Zkontrolujte potrubni
systém.

Vyrobek pracuje v rezonanénim
frekvenénim rozsahu.

Zvyste Ci snizte otacky ventilatoru, az
vyrobek bude fungovat hladce. Viz 6
Uvedeni do provozu strana 11.

Vzduchovy vykon neni dostatecny.

Obézné kolo ventilatoru se otaci
nespravnym smerem.

Ujistéte se, ze elektrické pfipojeni je
spravné provedeno.

Elektrické pfipojeni neni spravné
provedeno.

Zaijistéte, aby elektrické pfipojeni
souhlasilo se schématem zapojeni.

Tlak vzduchu je pfilis nizky diky
nespravné montazi.

Provedte nezbytné zmény potrubniho
systému a nainstalovanych komponent
pro zvySeni tlaku vzduchu. Viz 6
Uvedeni do provozu strana 11.

Regulaéni klapky jsou zaviené nebo ne
zcela oteviené.

Upravte nastaveni regulacni klapky.

Doslo k ucpani sani vzduchu nebo
potrubniho systému.

Odstranite pficinu blokovani.

Zafizeni neni vhodné pro tuto aplikaci/
tento typ montaze.

Ujistéte se, ze vyrobek je vhodny pro
tuto aplikaci/tento typ montaze.

Vykon motoru se snizil kvali prili§
vysoké teploté v motoru.

Poznamka:
Toto plati pouze pro EC motory.

» Zkontrolujte teplotu okoli.

+ Ujistéte se, ze prostor kolem motoru
je dostatecny k udrzeni nizké teploty.

P¥i spousténi nebo provozu vyrobku je
slySet neobvykly zvuk.

Ve spojich potrubniho systému dochazi
k pnuti.

Uvolnéte spoje, spravné vyrovnejte
Casti potrubniho systému a utahnéte
spoje.




Problém

Pric¢ina

Reseni

Tepelné kontakty, PTC nebo odpory
jsou uvolnény.

Obézné kolo ventilatoru se otaci
nespravnym smérem.

Ujistéte se, Ze elektricke pfipojeni je
spravné provedeno.

Doslo ke ztraté faze.

Pokud je motor 3-fazovy, ujistéte se, ze
nechybi zadna faze.

Poznamka:
Toto neplati pro EC motory.

Motor je pfehfaty.

* Provedte kontrolu chladiciho
obézného kola motoru.

+ Zkontrolujte vinuti proméfenim
odporu.

Kondenzator neni pfipojen nebo neni
spravné pfipojen.
Poznamka:

Toto neplati pro EC motory nebo 3-
fazové AC motory.

Kondenzator pfipojte spravné. Viz
pfilozené schéma zapojeni motoru.

Motor byl zablokovan.

Kontaktujte spole&nost Systemair .

Otacky ventilatoru nedosahuji
nominalni hodnotu.

Chyba ve vinuti motoru.

Zkontrolujte vinuti proméFfenim odporu.

Regulator otacek neni spravné
nastaven.

Nastavte regulator otacek spravné.

Obézné kolo ventilatoru se nemuze
volné otacdet kvlli mechanickému
blokovani.

Odstrante pficinu blokovani.

Doslo ke ztraté faze.

Pokud je motor 3-fazovy, ujistéte se, ze
nechybi zadna faze.

Motor se neotadi.

Soucastka v napajecim zdroji je vadna.

Pfekontrolujte napajeni. Vymérite
vadné soucéastky a znovu pfipojte
napajeni.

Elektrické pfipojeni neni spravné
provedeno.

Zajistéte, aby elektrické pfipojeni
souhlasilo se schématem zapojeni.

Doslo k sepnuti ochrany motoru,
protoZe je motor pfehfaty.

Nechte motor vychladnout. Zresetujte
ochranu motoru. Zjistéte pficinu
prehfati motoru.

Doslo ke ztraté faze.

Pokud je motor 3-fazovy, ujistéte se, ze
nechybi zadna faze.

Elektronické komponenty nebo motor
jsou prehraté.

Motor je pfetizeny nebo je pfiliS vysoka
okolni teplota.

Nechte motor vychladnout. Zresetujte
ochranu motoru. Zjistéte pFicinu
pfehrati motoru.

Motor je pfetiZzeny.

Ujistéte se, Ze vyrobek je vhodny pro
tuto aplikaci/tento typ montaze.

Okolni teplota je pfili§ vysoka.

Ujistéte se, Ze vyrobek je vhodny pro
tuto aplikaci/tento typ montaze.

Chlazeni zafizeni neni dostate¢né.

Ujistéte se, Ze prostor kolem motoru je
dostate¢ny k udrZeni nizké teploty.
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10 Likvidace

Vyrobek splfiuje smérnici WEEE. Tato znacka na vyrobku
nebo obalu vyrobku znamena, Ze tento vyrobek nepatfi mezi
domovni odpad. Vyrobek musi byt recyklovan na misté
schvaleném pro likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

=
]

10.1 Demontaz a likvidace zarizeni

1 Ventilator demontujte a rozeberte opaénym postupem,
nez byl pouZity pfi instalaci a el. zapojeni.

2 Recyklujte jednotlivé ¢asti vyrobku a obal na pfislusném
misté pro likvidaci.

3 Dodrzujte mistni a statni pozadavky na likvidaci.

11 Zaruka

Pro uplatnéni zaruky zaSlete pisemny plan udrzby a protokol
o uvedeni do provozu na adresu Systemair. Zaruka je platna
pouze za téchto podminek:

» Vyrobek byl spravné instalovan a provozovan.

* Ochrana motoru je zapojena a pIné funkéni.

» Byly dodrzeny pokyny uvedené v technickych listech.
» Jsou dodrzovany pokyny k udrzbé.

» Vyrobek, ktery neni trvale v provozu, musi byt spustén
minimalné na 1 hodinu kazdy mésic.




12 Technicka data

12.1 Prehled technickych dat

Max. teplota pfepravovaného vzduchu, °

Max. teplota okoli, °C

Hladina akustického tlaku, dB

Tiida kryti IP

Viz list s technickymi daty v online katalogu na www.systemair.com.

Napéti, proud, frekvence, tfida kryti,
hmotnost

Viz &titek. Dal$i informace viz 1.5 Stitek strana 3.

Udaje o motoru

Informace naleznete na Stitku motoru nebo v technické dokumentaci od vyrobce
motoru.

12.2 Rozméry

12.2.1 Rozméry ventilatoru MUB

Poznamka:

Pokud nejsou uvedeny jednotky, jsou hodnoty uvedené v milimetrech.

A

\ 4

oA

2B

MUB 016 200 200

200

236 278 378 378 21 433
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T®

A

A B c D E
MUB 025 315/355 21 520 378 420 520
MUB 042 400/450/500 21 690 548 590 690
MUB 062 560/630 21 820 678 720 820
MUB 100 630/710 21 1020 878 920 1020
12.2.2 Rozméry ventilatoru MUB-CAV/VAV
Poznamka:
Pokud nejsou uvedeny jednotky, jsou hodnoty uvedené v milimetrech.
A
'} || 5 ||
Y — 5 5
_/
®E©E o
N
I ' \ o o
v
© = *I@
A B c D E F

MUB-CAV/VAV 025 520 420 378 520 21 606
315/355
MUB-CAV/VAV 042 690 590 548 690 21 776
400/450/500




A B (o D E F
MUB-CAV/VAV 062 820 720 678 820 21 906
560/630
MUB-CAV/VAV 100 1020 920 878 1020 21 1106
630/710
12.2.3 Rozméry ventilatoru MUB/T
Poznamka:
Pokud nejsou uvedeny jednotky, jsou hodnoty uvedené v milimetrech.
| ‘
L / /\ ] _ k i 3
— |
/7 3
L—
DN Al v
I
T® “-®
A B (o3 D E F
MUB/T 025 355 520 378 420 520 1” (coul) 21
MUB/T 045 400/450/500 690 548 590 690 17 (coul) 21
MUB/T 062 500/560/630 820 678 720 820 1” (coul) 21
MUB/T 100 630 1020 878 920 1020 1” (coul) 21
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12.2.4

Poznamka:

Rozméry ventilatoru MUB/F

Pokud nejsou uvedeny jednotky, jsou hodnoty uvedené v milimetrech.

A

Y

A

®

[

oo
N v
[] I I
A B (7] 6] @D OE F G

MUB/F 042 400 783 670 400 410 548 590 670
MUB/F 042 450 783 670 400 454 548 590 670
MUB/F 062 500 915 800 560 520 676 720 800
MUB/F 062 560 915 800 560 570 676 720 800
MUB/F 062 630 915 800 630 650 676 720 800




12.2.5

Poznamka:

Pokud nejsou uvedeny jednotky, jsou hodnoty uvedené v milimetrech.

Rozméry ventilatoru MUB/T-S

A

4

v A

A

A B C D E F G
MUB/T-S 025 520 378 420 520 730 1” (coul) 21
315 D2
MUB/T-S 025 520 378 420 520 684 1” (coul) 21
315 D4
MUB/T-S 025 520 378 420 520 699 1” (coul) 21
315 EV
MUB/T-S 025 520 378 420 520 676 1” (coul) 21
315EC
MUB/T-S 025 520 378 420 520 684 1” (coul) 21
315 EC-L
MUB/T-S 042 690 548 590 690 790 1” (coul) 21
355 D4
MUB/T-S 042 690 548 590 690 805 1” (coul) 21
355 EV
MUB/T-S 042 520 378 420 520 684 1” (coul) 21
400 D4
MUB/T-S 042 690 548 590 690 859 1” (coul) 21
400 EV
MUB/T-S 042 690 548 590 690 882 1” (coul) 21
450 D4
MUB/T-S 042 690 548 590 690 883 1” (coul) 21
450 EV
MUB/T-S 042 690 548 590 690 782 1” (coul) 21
355/EU
MUB/T-S 042 690 548 590 690 846 1” (coul) 21
400 EC
MUB/T-S 042 690 548 590 690 852 1” (coul) 21
450 EC
MUB/T-S 042 690 548 590 690 888 1” (coul) 21
450 EC-K

21
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A B C D E F G
MUB/T-S 062 820 678 720 820 1034 1” (coul) 21
500 D4
MUB/T-S 062 820 678 720 820 1070 1” (coul) 21
560 D4
MUB/T-S 062 820 678 720 820 1012 1” (coul) 21
500 EC
MUB/T-S 062 820 678 720 820 1050 1” (coul) 21
560 EC
MUB/T-S 100 1020 878 920 1020 1201 1” (coul) 21
630 D4
12.2.6 Rozmeéry ventilatoru MUB/T ECO
Poznamka:
Pokud nejsou uvedeny jednotky, jsou hodnoty uvedené v milimetrech.
- ® .
A
® ® A
L_\ 1 1 A
B \//\ N
| =
3 ®
©@
W% Eu g
?J/—/ — |
i g i |
@ @ "
\ A
TF® ~-®
A B (o D E F
MUB/T 355 D4 ECO 520 378 420 520 1” (coul) 21




12.2.7 Rozmeéry ventilatoru MUB+Filtr

Poznamka:
Pokud nejsou uvedeny jednotky, jsou hodnoty uvedené v milimetrech.

\

A

®

> >

A B c D
MUB + Filtr 025 315/355 690 378 520 71
MUB + Filtr 042 400/450/500 820 548 690 71
MUB + Filtr 062 560/630 1020 678 820 71
MUB + Filtr 100 630 1020 878 1020 71
12.3 Schémata zapojeni
12.3.1 Schémata zapojeni ventilatorti s AC motory

Viz schémata zapojeni, které jsou sou&asti dodavky vyrobku.

Vodice v kabelech motoru maji tyto barvy:

Vodic¢ Barva

+10V Cervena

0...10 V/IPWM Zluta

GND Modra
12.3.2 Schémata zapojeni ventilatorti s EC motory
Poznamka:

Ventilatory jsou z vyroby vybaveny internim potenciometrem. Pokud je ventilator s EC motorem ovladan externim regulato-
rem otacek, je tfeba interni potenciometr odpojit.

Viz schémata zapojeni, které jsou sou€asti dodavky vyrobku.
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12.3.3

Poznamka:

Schémata zapojeni regulatorti otacek AC motoru

Vybér elektrického pfisluSenstvi musi byt proveden v souladu s technickymi parametry vyrobku.

RE

Manualni 5-stupfiovy transformator.

RE1,5 RE3 RES5 RE7

A. Spinaci napéti Pokud je pfepinac v jedné z poloh 1-5, je vzdy mezi~a N 230 V.
B. Napajeni

C. Uzemnéni

D. Ventilator

REE — Tyristor

REE 1 a REE 2 - Nasténna nebo zapusténa montaz

REE 4 - Pouze nasténna montaz

Poznamka:

PFi vybéru typu regulatoru otacek je tfeba vzit v potaz na-
béhové proudy. Ventilatory, které se pouzivaji s timto regu-
latorem otacek, musi mit vestavénou ochranu proti
prehrati a musi byt uréeny pro tyristorovou regulaci otacek.

1N

B

Pz
pzd

2]

» L: zapojeni s funkci vypnuti pomoci regulatoru

* (L): zapojeni bez funkce vypnuti pomoci regulatoru

REU

Manualni 5-stupriovy transformator s pfepinanim vysoké/ni-
zké otacky Pouziva se v kombinaci s externim pfepinacem,
napfiklad ¢asovym spinatem nebo termostatem.

REU1,5 REU3 REUS5 REU7

-
1~

| —>

Externi pfepina¢
Levy pfepinad
Pravy pfepinac
Ventilator

Uzemnéni

O W >» w N =~

Napajeni




RTRE

Manualni 5-stupfiovy transformator s ochranou motoru.

RTRE1,5 RTRE3 RTRES

¢??
~~N J-JT-Nd’JRthTka

® | © ® ® ®

RTRE7 RTRE12

R A
® ©

~ Rt Rt Tk Tk

O, ®

Napajeni
Uzemnéni
Ventilator

Termostat

Mmoo w >

Spinaci napéti Pokud je pfepinac v jedné z poloh 1-5, je vzdy mezi

~aN230 V.

Ochrana motoru Pokud se nepouziva ochrana motoru, musi byt Tk propojeny.

FRQ5S-E-6A

Frekvenéni ménic s vestavénym sinusovym filtrem pro vSechny pdly a 5-stupfiovym pfepinacem.

| FRQ5S-E-6/10A E
ettt ittt ettt ettt bttt i
¥ 0 |
i 5/ 1 '
D 4 2 L
i 3 v
' =
H = = o
i = = L
Vo @ = > © [
. =) ) Q SRR
b = a2l gla !
[ Vo
[ | a "V
S e A o A o A o A ™8| > all I L I
E; Ll NN J{ut{utfuzfuz||21]24]22 B D1 LiGND|  |GND ;E
' 1
: !
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Zatizeni kontaktu, max. 250 V AC/2 A

Sitové napajeni, 1-fazové 208...277 V, 50/60 Hz
Motor s vestavénymi tepelnymi kontakty
VYP/ZAP

oo w >

RTRD

3-fazovy transformator, ktery reguluje otacky ventilatoru zménou napéjeciho napéti v péti pevnych stupnich. Stupné otacek

se nastavuji pomoci pfepinae umisténého na pfedni strané transformatoru.

! RTRD2-7 '
HEK -
i Nl Ll L)' o —Tral el . T - — E
5 ® @@ L L
X //. //i

230 VAC |:i|

) S PE N L1 L2 L3 :"‘U"'-V----v\-/--l-DE..:

: : b M :

W EJME @ E 3~ E

) : : "B :

N T VA

Neni-li tato funkce nutna, musi byt svorky pfemostény
Zatizeni kontaktu, 230 V AC/maximalné 1 A
VYP/ZAP

VYP/ZAP (pouze resetovanim)

Sitové napajeni, 3-fazové 400 V 50/60 Hz

3-fazovy motor s vestavénymi tepelnymi kontakty

Mmoo




RTRDU

Manualni 5-stupriovy transformator s ochranou motoru — 3-fazovy transformator, ktery reguluje otacky ventilatoru zménou
napajeciho napéti v péti pevnych stupnich s prepinanim vysoké/nizké otacky. Stupné otacek se nastavuji pomoci prepinact
umisténych na pfedni strané transformatoru.

Nl Ll Ly RT | RT FS|FS|TB|TB N|LT|L2|L3 Uulviw

230V AC
max. 1A A A4 |:| P

230V AC PE N L1 L2 L3

X

| R — |
P
-
w|m
(s
beccccccccca=d

© ® © ©

Neni-li tato funkce nutna, musi byt svorky pfemostény
Zatizeni kontaktu, 230 V AC/maximalné 1 A

Casovy spinaé

VYP/ZAP

VYP/ZAP (pouze resetovanim)

Sitové napajeni, 3-fazové 400 V 50/60 Hz

3-fazovy motor s vestavénymi tepelnymi kontakty

@ Mmoo w»

12.3.4 Schémata zapojeni regulatort otacek EC motoru

Poznamka:

Ventilatory jsou z vyroby vybaveny internim potenciometrem. Pokud je ventilator s EC motorem ovladan externim regulato-
rem otacek, je tfeba interni potenciometr odpojit.

MTP 10
MTP 10
1
2
3/Us |« +10V
41+ > 0..10V
5/- GND
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MTP 20

-El
MTP 20
1NVdc+ [« +10V
4/Vout » 0..10V
2/Vdc- GND
3/Vout-
EC-Basic
EC-Basic
— 1 1/IN Vac =
230V AC -|E.
—— | 2/IN Vac ==
+10V
4/0Out » 0..10V
5/GND GND
MTV—1/10
MTV 1/010
— 1 1/IN Vac
230V AC
—{ 2/IN Vac
+10V
4/Out+ » 0..10V
5/0ut- GND
S-5EC/FRQ
MTP 10
10V | +10V
GND » 0..10V
A GND
EC-Vent
EC-Vent
INRPM  e.-2Ptonal_ [~ 1acH
IN/1OV |- +10V
OUT/PWN PWM » 0...10V/IPWM
GND GND




12.3.5 Schémata zapojeni prepinaca ZAP/VYP pro EC motory

CO2RT-R(-D)
=]
CO2RT-R-D N
> Supply +10V |+ 3
24V AC ] \\\ /
> Neutral 0..10V [ /E
[z 7
Common GND |2 o
o Relay NO
Relay NC Din1
IR24—-P
IR24-P
— » 24V +10V ¢ =
24V AC or DC ]
————{ Neutral 0..10V [ /‘
]g 7
Common GND [ 2 o
o Relay NO
Relay NC Din1
12.3.6 Schémata zapojeni pri regulaci podle pozadavku pro EC motory
EC Basic
EC Basic-T pro regulaci dle teploty EC-Basic
EC Basic-CO2/T pro regulaci dle teploty a CO; fizeni —  »{ 1/IN Vac =
230V AC o] ]
EC Basic-H pro regulaci dle vihkosti > 2/IN Vac =
+10V
4/0Out » 0..10V
5/GND GND
EC Basic-U
EC Basic-U pro univerzalni regulaci signalem 0-10 V 1 1
110240v~ | |!
5060Hz 3 A 3 A
- Z 5 Z
1 T T Tl 19
12 3 4 5 6 7 8
V OUT | IN
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EC-Vent

Regulace podle poZzadavku na zakladé signalu z az 5 exter-

nich ¢idel, ovladani 2 ventilatorl, klapky, ohfivace a chladice. _|'H.
Regulator EC-Vent je sloZen ze dvou ¢asti: centralni Fidici EC-Vent =
jednotky (EC-Vent Rozvadéc - CB) a ovladaciho panelu (EC- optional
Vent ovladag - RU). Ventilator pfipojte k centralni Fidici jed- IN'RPM  |a--==mmmeeeee TACH
notce a odstrarite interni potenciometr.
IN/1OV | +10V
OUT/PWN PWM_, 0...10V/PWM
GND GND
EC-Vent Ovladac (RU)
—_—— i
| G {
-3 o — — - C-
D .
D .
D .
D q b .
i | ©
P e
Y +0-10V |
| TPV D Oll | W -
Gr- (©)
cB——/P ofl |9 Y +0-10V
<—BI (GND) D oll |d
@ R+24VDC ||P 8 . Br + 24VDC
J oll | d
B d
L D D 4
=] —
\ /




EC-Vent Rozvadéc (CB)

@

— >
= <
P 2@ & O
3~ OS- <5 =
Q== >50 S0 ns
cz=22 J-=z ox Z%
20+ 20 A Qe
Z oo N~ + — 0O~
@eeeP o9 099 [@Pd
| 1 -
E) ] |
® 1l
= OALARM FAN OUT3  OUT2 O OUT1L—
@ loool [0ooq| [0oo0| [0o00] [0000)
ZO0 O>SsS >Aa<a >a<a >Aa<A
| Sszz ze =0 S Zz 3 z q Z
NC[O L 1o Ops 0] o O
N 8 8\ | S 8 GND —g Z
w A/D =
GND|O ! S |PT1000 © DUG S
+24VDC | Oy O] 24v @ ;
> g GND 2]
I:: A/D -
@ ™ |O|PT1000 ® =E
1O]24V Py
W > [O|GND use £
2 (8] O F
51 2430 S|PT1000 L]
Nout|O
Nin |O QQ D
Lout |O Q
Lin [O
(1010 @ O O
@ . I D Q D
A. Sitové napajeni, 230V 1~AC (10 A)
B. Analogové cCidlo (napfiklad tlakové ¢idlo)
C. Analogové ¢&idlo (napfiklad tlakové €idlo typu PT1000)
D. Digitalni ¢idlo (napfiklad pohybové cidlo)
E. Vystup alarmu (maximalné 24 V AC/DC, maximalné 500 mA Cos¢ >0,95)
F.  Vystup pro EC ventilator
G. Vystup pro analogovy pohon s napajenim 24 V DC
H. Vystup digitalniho signalu (max. 24 V DC, 1 max. proud 50 mA)
I.  Vystup pro analogovy pohon (napfiklad regulatoru tepla)
J. Pripojeni ke sbérnici Modbus

K. Pfipojeni k ovladacimu panelu (RU)
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Ménic vystupniho signalu MM6-24/D

Porovnava signaly z pfipojenych vstupll a pfenasi signal na

fidici vystup. 1| Input1 0..10V
2 Input2 0..10V
3| Input3 0..10V
4 | Input4 0..10V
5 Input5 0..10V
6| Input6 0..10V
7 | System neutral Mains
24V AC supply
Signal neutral
10| Signal neutral
11| Output minimum 0...10V
12| Output maximum 0...10V
Regulator pro systémy CAV a VAV PCA 1000D2
Pro regulaci konstantniho pratoku (CAV) nebo variabilniho D et ,
pratoku (VAV). E PCA 1000/6000D2 !
ettt (]
o i
: : Ri=4kQ [ :
— L]
5 AP
[ ] :
! 1 |+Us|GND| A |GND 104|200 | |
: !
bececdececdee=d e e cme beee--a B
L
+| Us [L + Ap -
01
®
10...24 V DC ==
ol Ugl L 0 = Setpoint 1 @

1 = Setpoint 2

Ll A

Sitové napajeni, 10 ... 24 V DC
Vystup 0...10 V

Tlakova pfipojeni

Vstup napéti pro pfepinani mezi Nastavenou hodnotou 1/Nastavenou hodnotou 2




13 Prislusenstvi

13.1 Prislusenstvi pro MUB , MUB-CAV/VAV, MUB/T, MUB/T-S,MUB/T ECO
a MUB+Filtr

Poznamka:

Dalsi informace o pfislusenstvi viz www.systemair.com nebo kontaktujte technickou podporu Systemair .

1. DS-MUB: Pruzna manzeta 6. CCM Outlet: Deska s pfirubou pro pfipojeni kruhového
2. WSG Protidestova Zaluzie potrubi

3. UGS: Pruzny pfechod, z hranatého na kulaté 7. MUB: WSD: Ochranna stfiska

4. RK: Klapka 8. Ventilator MUB

5. CCM Inlet: P¥iruba pro pfipojeni kruhového potrubi 9. GRU: Zakladovy ram
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13.2 Prislusenstvi pro MUB/F

Poznamka:

DalSi informace o pfislusenstvi viz www.systemair.com nebo kontaktujte technickou podporu Systemair .

1.  RSA: Tlumi¢ hluku 4. GFL: Pfiruba
2. EVH: Pruzna manzeta 5. WSD: ochranna stfiSka
3. LRK: Zpétna klapka




14 Prohlaseni o shodé EU — Multibox

My, vyrobce
Spole¢nost Systemair GmbH
Adresa Seehofer Stralte 45
97944 Boxberg
Némecko

prohlasujeme na nasi vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek

Popis vyrobku Ventilatory Multibox
Typ/Model MUB 025 315-710; MUB 016 200-710EC; MUB-CAV/VAV 025 315-710EC
Identifikace Sériova Cisla od roku 2022 a pozdé;si

splnuji vSechna pfislusna ustanoveni

Smeérnice o strojnim zarizeni

2006/42/EU

DIN EN ISO 12100:2013

Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a
sniZzovani rizika

DIN EN 60204-1:2019-06

Bezpe&nost strojnich zafizeni - Elektricka vybaveni strojti - Cast 1: Veobecné
pozadavky

Smérnice o elektromagnetické
kompatibilité (EMC)

2014/30/EU

DIN EN IEC 61000-6-1:2019-11

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 6-1: Kmenové normy — Odolnost pro
prostfedi obytné, obchodni a lehkého pramyslu

DIN EN IEC 61000-6-4:2020-09

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 6-4: Kmenové normy — Emisni normy pro
primyslové prostredi

Smeérnice RoHS

Pokyny ErP

2011/65/EU

IEC 63000:2016

Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektronickych produktt z hlediska
omezovani nebezpecnych latek

2009/125/ES

Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci:

y ¥ p
Gy

Matthias Hennegriff
Technicky Feditel

Toto prohlaseni se vztahuje vyhradné na strojni zafizeni ve stavu, ve kterém bylo uvedeno na trh, a nezahrnuje soucasti,

které jsou pfidavany a/nebo &innosti

Stefan Fischer
Vykonny feditel

provadéné nasledné koneénym uzivatelem. Boxberg, Némecko 2022—-03-29
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15 Prohlaseni o shodé EU — Multibox+Filtr

My, vyrobce
Spole¢nost Systemair GmbH
Adresa Seehdfer Stralle 45
97944 Boxberg
Némecko

prohlasujeme na nasi vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek

Popis vyrobku Multibox+Filtr
Typ/Model MUB-+Filtr, MUB+Filtr EC
Identifikace Sériova Cisla od roku 2021 a pozdé;si

spliuji vSechna pfislusna ustanoveni

Smérnice o strojnim zarizeni

2006/42/EC

DIN EN ISO 12100:2013
Bezpeclnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a
shizovani rizika

DIN EN 60204-1:2019-06 ]
Bezpecénost strojnich zafizeni - Elektricka vybaveni stroja - Cast 1: VSeobecné
pozadavky

Smeérnice o elektromagnetické
kompatibilité (EMC)

2014/30/EU

DIN EN IEC 61000-6-1:2019-11 }
Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 6-1: Kmenové normy — Odolnost pro
prostredi obytné, obchodni a lehkého primyslu

DIN EN IEC 61000-6-4:2020-09
Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 6-4: Kmenové normy — Emisni normy pro
primyslové prostiedi

Smérnice RoHS

2011/65/EU

IEC 63000:2016
Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektronickych produktd z hlediska
omezovani nebezpecnych latek

1ISO 16890
Vzduchové filtry pro vSeobecné vétrani - €ast 1: Technické specifikace, pozadavky a
klasifikaCni metody zaloZzené na ucinnosti odlu€ovani ¢astic

Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci:

Matthias Hennegriff
Technicky Feditel

Toto prohlaseni se vztahuje vyhradné na strojni zafizeni ve stavu, ve kterém bylo uvedeno na trh, a nezahrnuje sou¢asti,
které jsou pfidavany a/nebo &innosti provadéné nasledné kone€¢nym uzivatelem. Boxberg, Némecko 2021-10-28

Stefan Fischer
Vykonny feditel




16  Prohlaseni o shodé EU — ventilatory na vyssi teploty

My, vyrobce
Spole¢nost Systemair GmbH
Adresa Seehdfer Stralle 45
97944 Boxberg
Némecko

prohladujeme na na8i vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek

Popis vyrobku Ventilatory pro vyssi teploty
Typ/Model AxZent; KBR; MUB/T; MUB/T-S; DVN; DVNI
Identifikace Sériova Cisla od roku 2022 a pozdé;si

spliuji vSechna pfislusna ustanoveni

Smeérnice o strojnim zarizeni

2006/42/EU

DIN EN ISO 12100:2013

Bezpec&nost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a
snizovani rizika

DIN EN 60204-1:2019-06

Bezpe&nost strojnich zafizeni - Elektricka vybaveni strojti - Cast 1: Veobecné
pozadavky

Smeérnice o elektromagnetické
kompatibilité (EMC)

2014/30/EU

DIN EN IEC 61000-6-1:2019-11

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 6-1: Kmenové normy — Odolnost pro
prostfedi obytné, obchodni a lehkého pramyslu

DIN EN IEC 61000-6-4:2020-09

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 6-4: Kmenové normy — Emisni normy pro
priimyslové prostredi

Smeérnice RoHS

2011/65/EU

IEC 63000:2016

Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektronickych produktli z hlediska
omezovani nebezpecnych latek

Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci:

Y ¥ p

Matthias Hennegriff
Technicky feditel

Toto prohlaseni se vztahuje vyhradné na strojni zafizeni ve stavu, ve kterém bylo uvedeno na trh, a nezahrnuje soucasti,

které jsou pfidavany a/nebo &innosti

Stefan Fischer
Vykonny feditel

provadéné nasledné kone¢nym uZivatelem. Boxberg, Némecko 2022—03-29
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17  Prohlaseni o shodé EU — Ventilatory na odvod tepla a koure

My, vyrobce
Spole¢nost Systemair GmbH
Adresa Seehdfer Stralle 45
97944 Boxberg
Némecko

prohladujeme na nasi vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek

Popis vyrobku Ventilatory na odvod tepla a koure
Typ/Model KBR/F; MUB/F
Identifikace Sériova Cisla od roku 2022 a pozdé&jsi

splfuji vSechna pfislusna ustanoveni

Smérnice o strojnim zarizeni 2006/42/EU

DIN EN ISO 12100:2013

Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zdsady pro konstrukci - Posouzeni rizika a
sniZzovani rizika

DIN EN 60204-1:2019-06

Bezpe&nost strojnich zafizeni - Elektrick& vybaveni strojti - Cast 1: V8eobecné
pozadavky

Smérnice o elektromagnetické | 2014/30/EU
kompatibilité (EMC)

DIN EN IEC 61000-6-1:2019-11

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cést 6-1: Kmenové normy — Odolnost pro
prostfedi obytné, obchodni a lehkého pramyslu

DIN EN IEC 61000-6-4:2020-09

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cést 6-4: Kmenové normy — Emisni normy pro
primyslové prostfedi

Smérnice RoHS 2011/65/EU

IEC 63000:2016

Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektronickych produktli z hlediska
omezovani nebezpecnych latek

DIN EN 12101-3:2015
Zafizeni pro usmeérniovani pohybu koufe a tepla, ¢ast 3: Technické podminky pro

ventilatory pro nuceny odvod koure a tepla

Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci:

Matthias Hennegriff
Technicky feditel

Toto prohlaseni se vztahuje vyhradné na strojni zafizeni ve stavu, ve kterém bylo uvedeno na trh, a nezahrnuje soucasti,
které jsou pfidavany a/nebo Cinnosti provadéné nasledné kone¢nym uzivatelem. Boxberg, Némecko 2022—03-29

Stefan Fischer
Vykonny feditel
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Systemair GmbH Seehdfer Str. 45
97944 Boxberg

Némecko

Tel.: +49 (0)7930/9272-0
Fax: +49 (0)7930/9273-92
info@systemair.de

www.systemair.de

© Copyright Systemair AB
VSechna prava vyhrazena
EOE

Spole€nost Systemair AB si vyhrazuje pravo zménit své produkty bez pfedchoziho oznameni. To plati také pro jiz
objednané produkty, pokud to nema vliv na dfive dohodnuté specifikace.

Dokument prelozeny z angli¢tiny 2022-06-28
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